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Le signe de Jonas

FICHE D'ETUDE BIBLIQUE

Nous rencontrons a plusieurs reprises le probleme du manque d'information. Il est
évident que les déclarations rapportées par Matthieu et Marc...

EN BREF

L'article traite de la contradiction apparente sur 'le signe de Jonas' entre Matthieu, Marc, Luc et
Jean. Il explique les divergences par les cibles différentes des Evangiles et leur objectif commun de
souligner I'importance de I'annonce du royaume des cieux.
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RESUME

Cet article examine la prétendue contradiction entre des passages des Evangiles concernant le 'signe de
Jonas'. Il explique que dans Matthieu 16:1-4, Jésus évoque 'le signe de Jonas' comme le seul signe
accordé a une génération mauvaise et adultére. En Marc 8:11-12, il est écrit que 'aucun signe ne sera
donné'. Luc 11:29-32 et Jean 2:18-22 sont également discutés pour enrichir la compréhension. L'article
explore pourquoi ces divergences apparaissent, suggérant que chaque évangéliste avait une audience
différente. Matthieu, qui parle a un public juif familier des prophétes, inclut des références a Jonas. En
revanche, Marc, qui s'adresse a des Grecs, omet cet élément. Les différences sont ainsi vues non comme
des contradictions mais comme des perspectives complémentaires d'un méme événement. Le but de ce
paralléle est de montrer que malgré les différences de récit, tous les Evangiles soulignent I'importance
de la venue du royaume des cieux.

' Pour plus d'informations

Vous pouvez consulter :

e ANNO72: Les miracles réalises par le Messie Jésus

' Introduction

Nous avons recueilli ces commentaires sur le site : https://jtpbatimentl.jimdofree.com/. Ce site semble
désormais fermé, mais nous avions précédemment noté leurs réserves concernant les Evangiles. Veuillez
trouver ci-dessous le Point N°10 CTD068. Nous reproduisons leur question :

"Commentaire : D'un cété il est précisé que les pharisiens et les sadducéens I’abordérent tandis que de
I'autre il est écrit les pharisiens seulement.

D’autre part dans Matthieu 16.1-4 Il dit qu’il ne sera donné que le signe de Jonas alors que dans
Marc 8.11-12 Il dit :il ne sera point donné de signe a cette génération.

En outre le discours d’Emmanuel n’est pas le méme dans les deux versets.
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Notre réponse :

Regardons les textes en question.

! Les pharisiens et les sadducéens abordérent Jésus et, pour le mettre a I'épreuve, lui demandérent de
leur faire voir un signe venant du ciel.

?Jésus leur répondit : « [Le soir, vous dites : ‘Il fera beau, car le ciel est rouge’, et le matin :

>‘1l'y aura de I'orage aujourd’hui, car le ciel est d’un rouge sombre.’” Hypocrites ! Vous savez discerner
I'aspect du ciel et vous ne pouvez pas discerner les signes des temps.]

*Une génération mauvaise et adultére réclame un signe, il ne lui sera pas donné d’autre signe que celui
de Jonas [le prophéete]. » Puis il les quitta et s’en alla.

(Traduction Louis Segond S21)

' Les pharisiens arrivérent, se mirent a discuter avec Jésus et, pour le mettre a I'épreuve, lui
demandeérent un signe venant du ciel.

2 Jésus soupira profondément dans son esprit et dit : « Pourquoi cette génération demande-t-elle un
signe ? Je vous le dis en vérité, il ne sera pas donné de signe a cette génération. »

(Traduction Louis Segond S521)

Nous souhaitons examiner les autres documents pertinents liés a cet événement afin de mieux
comprendre les circonstances. Nous estimons que chaque auteur apporte une perspective unique et que
la synthese des différents témoignages nous offre une vision plus exhaustive et précise.

Notre analyse :
%]l répondit : « Heureux plutdt ceux qui écoutent la parole de Dieu et qui la gardent !»

*Comme la foule s’amassait, il se mit a dire : « Cette génération est une génération mauvaise ; elle
réclame un signe miraculeux, il ne lui sera pas donné d’autre signe que celui de Jonas [le prophete].

**En effet, de méme que Jonas a été un signe pour les Ninivites, de méme le Fils de ’'homme en sera un
pour cette génération.

' Lors du jugement, la reine du Midi se lévera avec les hommes de cette génération et les condamnera,
parce qu’elle est venue des extrémités de la terre pour entendre la sagesse de Salomon. Or, il y a ici plus
que Salomon.

*? Lors du jugement, les habitants de Ninive se |&éveront avec cette génération et la condamneront, parce
gu’ils ont changé d’attitude a la prédication de Jonas. Or, il y a ici plus que Jonas.

(Traduction Louis Segond S21)

'® Les Juifs prirent la parole et lui dirent : « Quel signe nous montres-tu, pour agir de cette maniére ?»
¥*)ésus leur répondit : « Détruisez ce temple et en 3 jours je le reléverai.»

*Les Juifs dirent : « Il a fallu 46 ans pour construire ce temple et toi, en 3 jours tu le reléverais !»

*'Cependant, lui parlait du temple de son corps.
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2 C’est pourquoi, lorsqu’il fut ressuscité, ses disciples se souvinrent qu’il avait dit cela et ils crurent a
I’Ecriture et a la parole que Jésus avait dite.

(Traduction Louis Segond S21)

Nous rencontrons a plusieurs reprises le probleme du manque d'information. Il est évident que les
déclarations rapportées par Matthieu et Marc sont issues d'un entretien ou Jésus a approfondi le theme
du prophéte Jonas. Etant donné la nature de leur travail, Matthieu et Marc n'ont pas pu retranscrire
I'intégralité de cette présentation. lls ont sélectionné les éléments qu'ils considéraient les plus pertinents
pour étayer leurs arguments.

Par ailleurs, Matthieu s’adressait a un public juif familier des propheétes, tandis que Marc s'adressait a des
Grecs méconnaissant I'histoire juive.

N

Il n'y a donc aucune difficulté a ce sujet ; chaque auteur a rapporté les paroles du Maitre selon son
propre objectif, mais toutes ont bien été prononcées par le Messie Jésus.

Marc rapporte essentiellement le méme message que Matthieu. Le Messie Jésus est présenté non pas
comme quelqu'un qui accomplit des miracles sur demande, mais comme le Fils de Dieu venu annoncer le
royaume des cieux. Marc reprend les paroles de Matthieu en omettant toute référence au prophete
Jonas, lequel n'était probablement pas connu de ses auditeurs grecs.

Par ailleurs, nous pouvons appliquer le méme principe lorsque Matthieu mentionne a la fois les
pharisiens et les sadducéens, alors que Marc ne précise que le groupe prédominant, les pharisiens.

Luc rapporte le méme événement en présentant Jésus parlant a la foule. C'est I'intervention d’une
femme qui provoque les paroles de Jésus (Luc 11.27-28). Il est clair que le Messie Jésus était assailli de
questions et que des personnes dans la foule exprimaient des avis ou posaient des questions.

L'ambiance n'est pas celle d’'un exposé académique avec des participants passifs. Ainsi, lorsque Matthieu
mentionne les pharisiens et les sadducéens, alors que Marc ne parle que des pharisiens et que Luc
reléve I'observation d’une femme, cela ne doit pas surprendre. De nombreuses personnes saisissaient
ces occasions pour s'exprimer.
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LEXIQUE

La Bible Segond 21 (S21) — La Segond 21. Modernisation : La Segond 21 vise a moderniser le langage de

la traduction de Louis Segond tout en maintenant une grande fidélité aux textes originaux hébreux et grecs.
INFO82 - https://schilo.org/inf082-la-bible-segond-21-s21/

Fait un miracle — Luc 11.16 « Et d'autres, pour I'éprouver, demandaient de lui un signe venant du ciel. »
Matthieu 12.38 « Alors quelques-uns des scribes et des pharisiens prirent la parole et dirent : Maitre, nous

voudrions te voir faire un miracle. »
INF145 - https://schilo.org/infl45-fait-un-miracle/

Les pharisiens — Les Pharisiens, apparus apres la révolte des Maccabées (165 av. J.-C.), étaient un groupe
religieux influent du judaisme antique. Attachés a la Torah écrite et orale, ils croyaient en la résurrection et
restaient proches du peuple. Souvent en conflit avec Jésus dans les Evangiles, ils ont néanmoins donné des
figures comme Nicodeme et Joseph d'Arimathée. Leurs enseignements ont fondé le judaisme rabbinique

apres la destruction du Temple en 70 ap. J.-C.
INFOO2 - https://schilo.org/inf002-les-pharisiens/

Sadducéens — Les Sadducéens étaient un groupe aristocratique et sacerdotal du judaisme antique (200
av. J.-C. - 70 ap. J.-C.), contrélant le Temple de Jérusalem et le Sanhédrin. lls acceptaient uniquement le
Pentateuque, niaient la résurrection des morts et I'existence des anges. Présents quinze fois dans le
Nouveau Testament, ils jouérent un réle clé dans la condamnation de Jésus, notamment a travers Caiphe et

Anne. Leur disparition coincide avec la destruction du Temple en 70 ap. J.-C.
INFOO1 - https://schilo.org/inf001-sadduceens/
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POUR ALLER PLUS LOIN
PARCOURS Les contradictions
https://schilo.org/parcours/les-contradictions/

THEME Apparentes contradictions dans les Evangiles
https://schilo.org/theme/apparentes-contradictions-dans-les-evangiles/

THEME Les Evangiles
https://schilo.org/theme/les-evangiles/

SERIE Les contradictions
https://schilo.org/serie/les-contradictions/

ETUDE CTDO067 - Le baton pour le voyage
PRECEDENTE https://schilo.org/ctd067-le-baton-pour-le-voyage/
ETUDE CTDO069 - Le levain des pharisiens
SUIVANTE https://schilo.org/ctd069-le-levain-des-pharisiens/

GENESE 49.10

« Le sceptre ne s'éloignera pas de Juda, ni le baton de commandement

d'entre ses pieds, jusqu'a ce que vienne Schilo, et que les peuples lui
obéissent. »

Pourquoi « Schilo » ?

Le terme « Schilo » apparait dans la Genése, au sein de la bénédiction de Jacob sur ses fils. Il est
généralement traduit par « celui a qui cela appartient » ou « celui qui doit venir » — une prophétie
messianique qui annonce un personnage issu de la tribu de Juda, a qui les peuples du monde
obéiront. Pour nous, ce nom symbolise notre conviction centrale : Jésus est ce Schilo — le Messie
annoncé, fils de David, fils d'Abraham, vers qui pointent toutes les Ecritures. Notre site porte ce
nom en hommage a cette prophétie et a Celui qu'elle désigne.

SOURCES ET DROITS

Cette étude : © 2026 Schilo — Tous droits réservés. Source : https://schilo.org/ctd068-le-signe-de-jonas/, exportée
le 04/11/2026. La version en ligne peut avoir été complétée depuis.
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